objectflor

Your Flooring Partner

POLYFLOR HOMOGEN

s Homogeneous Vinyl Flooring



Les sols POLYFLOR
HOMOGEN sont de grande
qualité, robustes et
durables.

Parfaits pour un aménagement
moderne.

Huit collections pour un design et
une fonctionnalité accrus : les
revétements vinyles homogenes
de POLYFLOR offrent aux
architectes, architectes d’intérieur
et promoteurs des idées pour

des concepts de sols séduisants.

Le choix de coloris et motifs
modernes est particulierement
convaincant. Pour des espaces bien
aménagés dans lesquels il fait bon
se trouver. Toutes les collections
sont performantes et satisfont aux
exigences les plus élevées.

POLYFLOR HOMOGEN floors
are high-quality, robust and
durable.

Perfect for modern building design.

Eight collections for greater design
and functionality: POLYFLOR’s
homogeneous vinyl floorings
provide architects, property
managers and constructors with
inspirational ideas for attractive
flooring design. The collections
come in an impressive selection
of colours and patterns to create
well-designed interiors in which
people feel at home. All collections
offer high performance in terms of
quality and function.

POLYFLOR HOMOGEN-
vloeren zijn hoogwaardig,
robuust en duurzaam.

Perfect voor modern projectdesign.

Acht collecties voor meer design

POLYFLOR HOMOGEN Boden

sind NOChwertig,
robust

und

langlebig

Perfekt fiir modernes Objektdesign.

Acht Kollektionen fiir mehr Design und
Funktionalitat: Die homogenen Vinyl-Bodenbelage
von POLYFLOR geben Architekten, Objekteuren und
Bautragern Ideen fur attraktive Bodenkonzepte.
Uberzeugend ist die Auswahl an modernen

Farben und Dessins. Fiir gut gestaltete Raume,

in denen sich Menschen gerne aufhalten. Alle
Kollektionen sind leistungsfahig und halten hohen

Anforderungen stand.
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De keuze aan moderne kleuren en
dessins is overtuigend. Voor mooi
vormgegeven ruimtes, waarin
mensen graag verblijven. Alle
collecties hebben uitstekende
eigenschappen en voldoen aan
hoge eisen.

Good to know
Goed om te weten

Optimal fiir Objekte
Optimal pour les espaces
commerciaux

Ideal for commercial
properties

Optimaal voor
projectinrichting
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Uber POLYFLOR | A propos de POLYFLOR
About POLYFLOR | Over POLYFLOR

wit Erfahrung,
Fachwissen

und neuen ldeen

Elastische Bodenbeldge von POLYFLOR gibt es seit vielen
Jahrzehnten. Anfangs stellte das Unternehmen sie aus

dem neu entwickelten Werkstoff PVC mit Kalkstein und

Farbpigmenten her. Uber Jahrzehnte hat POLYFLOR die
M Bodenbeldge weiterentwickelt und fiir verschiedene
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Einsatzbereiche optimiert. Heute liegt ein besonderer
Schwerpunkt auf 6kologisch nachhaltigen Produkten,
die langlebig und unkompliziert in der Verlegung und

der Nutzung sind.

=«
-l
)
Yag agt

poLYFLOR

COVERING THE WORLD

Responsble Sourcing

‘e greenbaoklie.com

e Recofloor’

4 POLYFLOR HOMOGEN

Expérience, expertise
et nouvelles idées

Les revétements de sol résilients
de POLYFLOR existent depuis

de nombreuses décennies. Au
début, I'entreprise les produisait
a partir d’'un nouveau matériau,
le PVC, avec du calcaire et des
pigments de couleurs. Au fil des
décennies, POLYFLOR a continué
de développer des revétements
et les a optimisés pour différents
domaines d’application.
Aujourd’hui, l'accent est mis sur
des produits durables sur le plan
écologique, résistants et faciles a
poser et a utiliser.

Founded on experience,
expert knowledge
and new concepts

Resilient POLYFLOR floorings

have been around for several
decades. Initially, the company
manufactured these floorings
using recently invented PVC with
limestone and colour pigments.
Over the following decades,
POLYFLOR has continued to
develop these floorings, optimising
them for a wide range of
applications. Today, the company
focuses on environmentally-
friendly, sustainable products that
are durable and easy to install

and use.

Met ervaring, vakkennis
en nieuwe ideeén

De elastische vloerbedekkingen
van POLYFLOR bestaan al sinds
Vele decennia. De vloeren werden
aanvankelijk gemaakt van het
indertijd nieuwe materiaal pvc
met kalksteen en kleurpigmenten.
Decennialang heeft POLYFLOR de
vloerbedekkingen verder dooront-
wikkeld en geoptimaliseerd voor
verschillende toepassingen.
Tegenwoordig ligt de focus
speciaal op ecologisch duurzame
producten die lang meegaan

en eenvoudig te leggen en te
onderhouden zijn.

POLYFLOR HOMOGEN




Gut zu wissen | Bon a savoir
Good to know | Goed om te weten

Une collection
pour chaque besoin

g e e Fiir jede Anforderun g

collections satisfont a des standards

élevés, par exemple grace a un

traitement de surface spécial qui d M d
protege des salissures et facilite Ie pa Sse n e

le nettoyage. Des pictogrammes

avec les caractéristiques de chaque [
collection illustrent en un coup d'ceil
les principaux avantages. O e I O I l

The right collection 4 . POLYFLOR garantiert Qualitat und Produktsicherheit.
for any purpose . . ) ~ : ] .

Alle Kollektionen erfiillen hohe Standards, zum
POLYFLOR guarantees high quality
and product safety. All collections . : :
e e G e S e S T : : - - = i die vor Verschmutzungen schiitzt und die Reinigung
the special surface treatment that o e 5 = — . e = K|

prevents the flooring from soiling ' - TR T " = | vereinfacht. Piktogramme mit den Eigenschaften der
and makes it easier to clean. Icons B T . P e

illustrating the properties of each _ : ' T e gy~ ntre Kollektionen zeigen Ihnen die wesentlichen Vorteile

collection allow you to see the key = FEae e iall - . .
benefits at a glance. et = - e il ; o auf einen Blick.

Beispiel durch eine spezielle Oberflachenvergiitung,

Voor iedere toepassing de
passende collectie

POLYFLOR garandeert kwaliteit en

i " h Vermeidung von elektrostatischer Entladung Dauerhaft leistungsstarke
roductveiligheid. Alle collecties : : = 2
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= . o Prevention of electrostatic discharge m _ Traitement de surface
bijvoorbeeld door een speciale - s . - : = L durablement efficace
: . ~ Vermijdingvan elektrostatische ontlading e
oppervlaktecoating die beschermt e S S T ;
tegen vuil en reiniging eenvoudig 3 = - - i . surface treatment
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collecties laten snel en overzichtelijk i T S T

il _ L I L= I Tfnel
de belangrijke voordelen zien. e L E LS e
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Optimal fur Objekte | Optimal pour les espaces commerciaux
Ideal for commercial properties | Optimaal voor projectinrichting

Inspirational ideas
for diverse sectors

Inspi rationen

patterns and colours, POLYFLOR
HOMOGEN floorings are used in
f s ' ' heavily frequented places, such
U r ga n Z & as educational establishments,
healthcare, office and public
. o buildings, as well as shops,
u nte rSCh IEd | ICh e O rte i .= - restaurants and leisure facilities.
Ik a — - Raume mit hohen Sicherheitsanforderungen
: Espaces avec des exigences élevées en matiere de sécurité
Rooms with high safety requirements
Ruimtes met hoge veiligheidseisen

Inspirations pour les lieux

POLYFLOR HOMOGEN Boéden kommen mit ihren les plus divers

attraktiven Dekoren und Farben (iberall zum Einsatz, .
Avec leurs décors et coloris

séduisants, les sols POLYFLOR
HOMOGEN sont idéaux pour
les lieux tres vivants : des
Gebauden bis hin zu Geschaften, Restaurants und z:adt:f;ﬁ,zean:i f,jf:fﬁ”eime”t

] batiments publics en passant par
les boutiques, les restaurants et
les centres de loisirs.

wo viel Leben ist: von Bildungs- und Gesundheits-

einrichtungen lber Biiros sowie 6ffentlichen

Freizeiteinrichtungen.

Inspiratie voor heel
uiteenlopende

Biiros und Verwaltung v
toepassingen

Bureaux et secteur administratif

Offices and administrative buildings
Kantoor en bedrijf Met hun aantrekkelijke decors

en kleuren worden POLYFLOR
HOMOGEN-vloeren overal
gebruikt waar veel dynamiek is:
van onderwijs- en zorginstellingen,
kantoren en openbare gebouwen
tot aan winkels, restaurants en
recreatieve voorzieningen.

Gesundheitswesen PR N il |

Secteur de la santé
Health sector
Gezondheidszorg

Gastronomie & Hotels
Restaurants et hotels
Hotels & catering establishments
Horeca

Ladenbau Bildungseinrichtungen Senioreneinrichtungen
Aménagement de boutiques Etablissements d’enseignement Etablissements pour personnes agées
Shop fitting Educational institutions Homes for the elderly

Zakelijke interieurbouw Onderwijsinstellingen Woonzorgcentra

8 POLYFLOR HOMOGEN
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POLYFLOR 2000 PUR

POLYFLOR HOMOGEN

Ruhige Dessinierung

nharmonischen

Farbabstufungen

Mit einer leichten Marmorierung in fein

schattierten hellen und dunkleren Farbtonen ist

2000 PUR ein ruhiges und ausgewogenes Design.

Die 20 ansprechenden Farben lassen sich untereinander

gut kombinieren. Dieses richtungsorientierte Dekor gibt

es auch als Fliesen.

Motif sobre dans des
dégradés de couleurs
harmonieux

Avec son marbrage léger dans des
tons clairs et foncés subtilement
ombrés, 2000 PUR offre un
design sobre et équilibré. Les 20
coloris attractifs se combinent
parfaitement entre eux. Ce décor
directionnel existe également en
dalles.

Serene patterns in
harmoniously graduated
tones

Featuring a delicate marbled
pattern in fine shades of light and
darker color tones, 2000 PUR is

a calming, well balanced design.
The 20 attractive colours are
perfect for mixing and matching.
This directionally patterned vinyl
flooring is also available as tiles.

Rustig dessin in

harmonieuze
kleurschakeringen

Door de licht gemarmerde look in
lichte en donkere kleurnuances

is 2000 PUR een rustig en
sfeervol design. De 20 prachtige
kleuren kunnen prima met elkaar
worden gecombineerd. Dit
richtingsgeoriénteerde decor is
ook verkrijgbaar als tegel.

POLYFLOR HOMOGEN
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POLYFLOR 2000 PUR
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2000 PUR

20mm  2x20m 608 x 608
mm

12 ‘ POLYFLOR HOMOGEN

R
h i
i
" {
\ : | w/r 8820
¥
T
i
n w/r 8320
4
E o
.. f
\ !
_:trf \ i g
[ i‘: w/r 8850
4
: it
'
|__."'- *ﬁi
; r" h,
=
i
= g
3 ' L 3
f d /r 8700
I-_' 'H \ w/r
r )
'\\ r i
» |
R |
i [

w/r 2120

w/r 8500

w/r 8950

w/r 8650

8050 w/r 8200

8750 w/r 8750

POLYFLOR 2000 PUR
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8550 w/r 8550

8230 8150 wjr 8270

w/r

Farbempfehlung SchweiRschniire

Coloris recommandés cordons de soudure
Recommended colour welding rods
Kleurenaanbeveling lasdraden
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POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR

POLYFLOR HOMOGEN

Die grolste

Farbvielfalt

bei POLYFLOR HOMOGEN Boden

Das Dekor POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR bietet
Bodendesign, das durch Ton in Ton gehaltene Chips
Farben attraktiv in Szene setzt. Mit 24 Farben —von
neutral bis leuchtend — steht fiir die Gestaltung
individueller Raume eine besonders breite Palette

zur Wahl. Den Vinylbelag gibt es auch als Fliesen.

Grande variété de coloris
pour les sols POLYFLOR
HOMOGEN

Le décor POLYFLOR CLASSIC
MYSTIQUE PUR met élégamment
en scéne différents coloris par le
biais d’éclats ton sur ton. Avec
24 coloris du plus neutre au plus
lumineux, vous disposez d’une
palette particulierement large
pour aménager des espaces
personnalisés. Ce revétement
vinyle est également disponible
en dalles.

The widest range of
colours among POLYFLOR
HOMOGEN floorings

The POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE
PUR design uses tone-on-tone
chips to create a stunning effect
with colour. With a choice of
twenty-four colours —ranging
from neutral to luminous — this
collection offers a wide spectrum
for a unique interior design.

This vinyl flooring is also available
as tiles.

De grootste keuze aan
kleuren bij POLYFLOR
HOMOGEN-vloeren

Het decor POLYFLOR CLASSIC
MYSTIQUE PUR zorgt dankzij de
chips in ton-sur-ton gehouden
kleuren voor een fraai vloerdesign.
Met 24 kleuren —van neutraal

tot fel — biedt deze collectie een
bijzonder breed palet voor het
inrichten van ruimtes met een

persoonlijke stijl. De vinylvloer is
ook verkrijgbaar als tegel.

J e o A = POLYFLOR HOMOGEN | 15



POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR
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1370 W/r 8320 1460 W/r 1460 1140 w/r 1140
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1540 W/r 1540 1560 . W/r 1560 1530 w/r1530 1260 w/r 1260

w/r 1570 1190 w/r 1190 1520 w/r1520

w/r 9340

'ﬁSO . w/r 1150 1160 - . /r 9120 1380 w/r 8270

w/r

Farbempfehlung SchweiBschniire

Coloris recommandés cordons de soudure
Recommended colour welding rods
Kleurenaanbeveling lasdraden
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POLYFLOR SD

Revétement de sol

MarmOrierter '. ; . R _ homogéne marbré avec

capacité de décharge

H O m Oge n bo d e n . : . - : : Dans les laboratoires, les salles

informatiques et tous les espaces
présentant des exigences de

o ik o o sécurité élevées, les sols spéciaux
. évitent les décharges électro-
m | t statiques. POLYFLOR SD est

optimal en la matiere — avec
une capacité de décharge
électrostatique < 10° ohms. Ce
revétement technique proposé
dans six coloris est également

; = disponible sous forme de dalles.
In Laboratorien oder Computerraumen und allen spon -

Bereich it hoh icherhei f
ereichen mit hohen Sicherheitsanforderungen Marbled homogeneous

verhindern spezielle Boden elektrostatische flooring with static

dissipative properties
Entladungen. POLYFLOR SD ist dafiir optimal geeignet —

Y. . e . Laboratories or computer rooms,
mit einer elektrostatischen Ableitfahigkeit von as well as all areas that demand
strict safety standards, need
specially designed floorings that
prevent electrostatic discharge.
POLYFLOR SD is the ideal
solution — with an electrostatic
resistance of < 10° ohms. This
technical flooring is available in six
different colours, also as tiles.

<10° Ohm. Dieser technische Belag in sechs Farben

ist auch als Fliesen erhaltlich.

Gemarmerde homogene
5060 Wit 5330 ESD-vloer
o S | T e In laboratoria of computerruimtes
| . : en alle andere ruimtes met hoge
Al | 3 1 veiligheidseisen voorkomen
'1_ ! ) 1 1 o 3 speciale vloeren elektrostatische
i ! 1 A ’ ontlading. POLYFLOR SD is hiervoor
.-H‘-'. { ! - ' " optimaal met een elektrostatische
o o : 5 1 geleidbaarheid van < 10° ohm.
\ J _ Deze technische vioer in zes
. iR A W . : . == ] kleuren is ook verkrijgbaar als
. - tegel.

5070 7 w/rlZSOO 7 7 w/r 2610 5'”0 w/r 2090 5050 I w/r 5350

5030 7 I w/r 9120

- Z‘ ? b g9ge ﬂ 99O aﬁ -” ﬁ Phthalate w/r
I,‘I’i"ﬂ _I’,IZ;IN_ ~ Free’ Farbempfehlung Schweischniire

20mm 2x20m 608 x 608

s Coloris recommandés cordons de soudure

Recommended colour welding rods
Kleurenaanbeveling lasdraden
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POLYFLOR FINESSE SD

Revétement de sol

homogéne conducteur avec - ° LX) °
décor d’éclats - s ] e I a I ge r

POLYFLOR FINESSE SD offre
une capacité de décharge

électrostatique < 10° ohms et un . ' H b d

décor d’éclats non-directionnel 3 O I I I Oge n O e n

ton sur ton dans cing coloris . ¥ o

neutres. Ce revétement de sol est LT Y j M M

également disponible sous forme I I I It C h I p d e ko r

de dalles.

Homogeneous static | _ > POLYFLOR FINESSE SD bietet die elektrostatische
dissipative flooring B T P oo
containing Ableitfahigkeit von < 10° Ohm und ein richtungs-
decorative chips : freies, Ton in Ton gehaltenes Chipdekor in flinf
POLYFLOR FINESSE SD provides an - - ' ey neutralen Farben. Der Bodenbelag ist auch als
electrostatic resistance of

< 10° ohms and features a : Fliesen verngbar.
non-directional tone-on-tone chip f -

pattern in five neutral shades. The
flooring is also available as tiles.

Homogene ESD-vloer met
chipdecor

POLYFLOR FINESSE SD is een
dissipatieve vloer van < 10°

ohm met een richtingsvrij,
ton-sur-ton gehouden chipdecor
in vijf neutrale kleuren. De
vloerbedekking is ook verkrijgbaar
als tegel.

w/r 5240

w/r 5200 w/r3130 w/r 3140

il Phthalate w/r
free \/ Farbempfehlung SchweiRschniire

20mm  2x20m 60§n><"?03 Coloris recommandés cordons de soudure

Recommended colour welding rods
Kleurenaanbeveling lasdraden
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Lichtreflexionsgrad (LRV) | Valeur de réflexion de la lumiere (LRV)
The light reflectance value (LRV) | Lichtreflectiegraad (LRV)

Lichtreflexionsgrad

LRV

LRV LRV
Df" _LiChtrEﬂeXi?nSgréd (LRl intejmational B 0 1520 POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR S 38 1570  POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR
g_UIt'ger sk m'_SSt aic Merjge & SICh‘tbarerﬁ B 1 1220 POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR B 39 8850 POLYFLOR 2000 PUR
Lichts. dac gy Oberlia S e BB 2 190  POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR I /" 41 8490 POLYFLOR 2000 PUR
B 2 8150 POLYFLOR 2000 PUR .0 41 5840 POLYFLOR FINESSE SD
B 13 1380 POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR | 41 5050 POLYFLORSD
B 2 1260 POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR 1| 42 8450 POLYFLOR 2000 PUR
BB 16 8400 POLYFLOR 2000 PUR 43 5070 POLYFLORSD
B 18 8600 POLYFLOR 2000 PUR " % 45 8700 POLYFLOR 2000 PUR
I 1 8550  POLYFLOR 2000 PUR . 46 1410  POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR
Valeur de réflexion BN 22 1150 POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR | 47 8500 POLYFLOR 2000 PUR
de la lumiére (LRV) I 23 8000 POLYFLOR 2000 PUR [ 47 1200 POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR
rjr:?;f:z LdR‘; ;eeﬂsiﬂzg \‘/’aek'; r B 24 8750  POLYFLOR 2000 PUR | 49 5820 POLYFLOR FINESSE SD
;”J:mz%zal'j rgllgrzﬁf;fgfe'a 25 1530  POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR 49 5110  POLYFLOR SD
réfléchie par une surface. PN 27 8350 POLYFLOR 2000 PUR b 50 1400 POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR
28 1330  POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR . 51 8650 POLYFLOR 2000 PUR
o BT 28 160  POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR '- 52 8900 POLYFLOR 2000 PUR
valeuelg(LR\;(; - [0 29 8380 POLYFLOR 2000 PUR 54 8300 POLYFLOR 2000 PUR
The light reflectance value - 29 8230 POLYFLOR 2000 PUR 55 5860 POLYFLOR FINESSE SD
iﬁ’rfei'!J?ZSZTJL°£ZLY,T2? [ VR 30 5080 POLYFLOR SD 55 1460 POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR
;'zhbrzlc'eg,htthat i [0 32 5030 POLYFLORSD : 55 1370  POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR
32 1210  POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR 58 1140  POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR
[ 33 5830 POLYFLOR FINESSE SD ¥ 58 1590  POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR
(Lli_f;\’})mﬂ“tiegraad MO 35 8050  POLYFLOR 2000 PUR 60 8800 POLYFLOR 2000 PUR
De lichtreflectiegraad (LRV) als [0 36 1550 POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR 60 5060 POLYFLOR SD
hlipgaec (£ 12 25 de U 36 1580 POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR 62 1430  POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR
U'ch‘rtd‘:‘;edr:nge“e;’d@e”"ak [0 37 8950 POLYFLOR 2000 PUR 64 1560 POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR
| 37 1320 POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR 66 1540  POLYFLOR CLASSIC MYSTIQUE PUR

38 5800 POLYFLOR FINESSE SD
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Verantwortung | Responsabilité
Responsibility | Verantwoordelijkheid

Bodenbelage
mit einem

,grunen Gewissen”

Alle James Halstead Unternehmen Gbernehmen
Verantwortung, damit auch zukiinftige Generationen
gut leben kdnnen. Das zeigt sich in der sparsamen
Verwendung wertvoller Ressourcen in der Produktion.
Zudem geht es um wohngesunde Inhaltsstoffe

Soog 10 SECXSEAREE fiir eine optimale Raumluftqualitat. Unter dem
Aspekt der Nachhaltigkeit ist die moglichst lange
Nutzungsdauer wichtig. Das alles garantieren POLYFLOR

[P:.rcélus J Bodenbeldge. Sie sind mit strengen Umwelt- und

Partner filr Kammunikatior

Nachhaltigkeitssiegeln zertifiziert.

<= eurofins
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POLYFLOR HOMOGEN

Revétements de sol
avec une « conscience verte »

Toutes les entreprises du groupe
James Halstead s’engagent a
préserver la qualité de vie des
générations futures. Cela commence
par une utilisation économe

des ressources dans le cadre de

leur production. Par ailleurs, les
matériaux sains sont privilégiés
pour une qualité optimale de

I'air ambiant. Concernant le
développement durable, I'accent

est mis sur une durée de vie la plus
longue possible. Tous ces points
sont garantis par les revétements
de sol POLYFLOR. Ces derniers
bénéficient des labels les plus stricts
en matiere d'environnement et de
développement durable.

Floorings with a 'green’
conscience

All James Halstead companies
operate in a responsible manner
with the aim of securing a good
outlook for future generations. This
includes using precious resources
sparingly during manufacturing, as
well as the use of healthy materials
to ensure optimum indoor air. In
terms of sustainability, we focus
on manufacturing our products

to be as durable as possible. This

is the POLYFLOR flooring promise.
Our floorings are certified with
environmental and sustainability
labels, and comply with the strictest
standards.

“Groene” vloerbedekkingen

Alle ondernemingen uit de James
Halstead-groep nemen hun
verantwoordelijkheid, zodat ook
toekom-stige generaties goed
kunnen leven. Dat begint met een
zuinige omgang met waardevolle
hulpbronnen in de productie.
Daarnaast gaat het om het gebruik
van gezonde materialen voor

een optimale kwaliteit van de
binnenlucht. Vanuit het oogpunt
van duurzaambheid is een zo lang
mogelijke levensduur belangrijk.
POLYFLOR vloerbedekkingen
waarborgen al deze aspecten. Ze zijn
gecertificeerd met strenge milieu-
en duurzaamheidskeurmerken.




Tout pour une pose facile
et propre

La gamme POLYFLOR EJECTA
propose des accessoires bien
pensés et fonctionnels : des
cordons de soudure aux plinthes
d’angle et-aux profils de finition
en passant par les profils arrondis.
Ainsi, chaque revétement peut
étre parfaitement posé, quel que
soit I'espace a habiller.

Everything you need for
simple, clean installation

The POLYFLOR EJECTA programme
is a range of smart, functional
accessories, including cove
skirtings, capping strips and cove
formers that make any floor fit to
any property.

Alles voor eenvoudig en
schoon leggen

Het POLYFLOR EJECTA-programma
biedt van lasdraden en
hoekplinten tot afsluitprofielen
en holle profielen alles aan
doordachte en functionele
accessoires. Hiermee kan iedere
vloer in ieder project perfect
worden gelegd.

Abschlussprofil
Profil de finition
Capping strip
Afdekplint

Hohlkehlprofil
Profil arrondis
Cove former
Opzetplint

<

FuBleiste

Plinthe

Sit-on coved skirting
Plint

E

| I
WinkelfuRleiste
Plinthe a gorge
Set-in coved skirting
Hoekplint

einfache

und saubere Verlegung

SchweiRschniire
Cordons de soudure
Welding rods
Lasdraden

Zubehor und Infos | Accessoires et infos
Accessories and information | Accessoires en informatie

Alles fur eine

Encore plus pratique

Un avantage particulier

des revétements POLYFLOR
HOMOGEN est leur
manipulation facile. Vous
trouverez tout ce qu'il faut
savoir sur la pose, le nettoyage
et I'entretien sur le site
www.objectflor.de : conseils
de nettoyage et d’entretien
de POLYFLOR, instructions de
pose et colles recommandées.
Vous pouvez aussi obtenir ces
informations par téléphone.

Das POLYFLOR EJECTA Programm bietet von

SchweilRschniiren Gber WinkelfuRleisten und

Abschlussprofilen bis hin zu Hohlkehlprofilen

durchdachtes und funktionales Zubehor.

Damit lasst sich jeder Boden in jedem Objekt

perfekt verlegen.

Was sonst noch nutzlich ist
Ein besonderer Vorteil der POLYFLOR HOMOGEN

Boden ist ihr einfaches Handling. Alles

Wissenswerte zu Verlegung, zu Reinigung

und Pflege finden Sie unter

www.objectflor.de:

einschlieRlich der POLYFLOR Reinigungs- und

Pflegeanleitungen, der Verlegeanleitungen

und Klebstoffempfehlungen. Sie kdnnen die

Informationen auch telefonisch anfordern.

Want to know more?

POLYFLOR HOMOGEN floorings
are renowned for their ease of
use. You can find all necessary
information about installation,
cleaning and maintenance
online at www.objectflor.de,
including instructions for
cleaning and maintaining
POLYFLOR floorings, installation
instructions and recommended
adhesives. Alternatively, give

us a call and we will be pleased
to send you the necessary
information.

Wat verder nog handig is

Een echt voordeel van de
POLYFLOR HOMOGEN-
vloeren is hun eenvoudige
installatie en gebruik. Alle
wetenswaardigheden

over leggen, reiniging en
onderhoud zoals de POLYFLOR-
handleidingen voor reiniging
en onderhoud, leginstructies
en lijmadviezen vindt u op
www.objectflor.de. U kunt de
informatie ook telefonisch
aanvragen.

POLYFLOR HOMOGEN
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Technische Daten | Caractéristiques techniques
Technical data | Technische gegevens

Eigenschaften

Norm MaReinheit

goﬂ 100% RECYCLABLE Phthalate

Free *

CONTAINS 25% RECYCLED MATERIAL

SRR Co, 8

0
%,

%,

N,

4 eurofin

James Halstead pic enhances
sustainable construction
Via Envronmental Product
Declarations (£PDs)
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(BSE S services

de A+ (rés faibles émissions)
aC (fortes émissions).

Bestandig in Abhéngigkeit von Konzentration und Einwirkzeit, bei verstarkter Ein-
wirkung von Olen, Fetten, Sduren, Laugen und anderen aggressiven Chemikalien
ist Riicksprache erforderlich.

La résistance dépend de la concentration et de la durée du contact. Veuillez nous
contacter en cas de contact intense avec des huiles, des graisses, des acides, des
lessives ou d'autres substances chimiques.

Resistant depending on concentration and time of exposure. In case of increased
impact of oils, grease, acids, alkalis and other aggressive chemicals, please
contact us.

Bestendigheid afhankelijk van concentratie en inwerktijd. Bij langdurige inwerking
van olién, vetten, zuren, logen en andere agressieve chemicalién gelieve contact

met ons op te nemen.

240 %RH

/Conforme a la certification QB UPEC

Durch technische Weiterentwicklung bedingte Anderungen vorbehalten.
Aktuelle technische Daten und Zertifikate finden Sie unter www.objectflor.de.

Die Muster sind nur Ausschnitte des jeweiligen Produktes. Sie geben nur einen
kleinen Teil des gesamten Dekors und der Farbe wieder. Im Rahmen des Farbdrucks

ist eine Wiedergabe der Farben nur bedingt moglich. Zur Farbauswahl sollten Sie
Originalmuster heranziehen, die wir Ihnen gerne kurzfristig zusenden.

Nous nous réservons le droit de procéder a toutes modifications techniques
pouvant s'avérer nécessaires. Vous trouverez les certificats et les fiches techniques
actuelles sur www.objectflor.com. Les échantillons ne sont que des éléments
découpés dans les produits respectifs. Ils ne restituent qu’un fragment du décor

et du coloris. En raison des techniques d’impression, les coloris sur papier peuvent
diverger des coloris réels. Pour la sélection du coloris, nous vous recommandons
donc de commander un échantillon de produit que nous vous ferons parvenir dans
les plus brefs délais.

Subject to change due to further technical development. You will find the most
up-to-date technical specifications and certificates on our website

Caractéristiques Norme Unité POLYFLOR POLYFLOR POLYFLOR POLYFLOR
Characteristics Standard Unit 2000 PUR CLASSIC MYSTIQUE PUR  EEH SD FINESSE SD
Eigenschappen Norm Eenheid
Belagsart Homogenbelag, PVC Homogenbelag, PVC Homogenbelag, PVC Homogenbelag, PVC
Type de revétement EN1SO 10581 revétement de sol homogene, PVC revétement de sol homogene, PVC revétement de sol homogeéne, PVC revétement de sol homogene, PVC
Type of floor covering homogeneous, PVC homogeneous, PVC homogeneous, PVC homogeneous, PVC
Soort vloerbekleding homogeen, PVC homogeen, PVC homogeen, PVC homogeen, PVC
Oberflichenvergiitung - Traitement de surface PUR PUR _ _
Surface treatment - Verzegeling
Musterung richtungsorientiert, marmoriert richtungsfrei, chipgemustert richtungsorientiert, marmoriert richtungsfrei, chipgemustert
Décor directionnel, marbré non directionnel, avec chips directionnel, marbré non directionnel, avec chips
Description directional, marbled non-directional, with chips directional, marbled non-directional, with chips
Decor richtingsgeoriénteerd, gemarmoreerd richtingsvrij, chipdessin richtingsgeoriénteerd, gemarmoreerd richtingsvrij, chipdessin
Besondere Eigenschaften ableitfahig ableitfahig
Caractéristiques spéciales _ _ dissipateur DIF dissipateur DIF
Special characteristics static dissipative static dissipative
Bijzondere eigenschappen geleidend geleidend
Flachengewicht - Poids total - Total weight - Gewicht EN1SO 23997 g/m? 3550 / 3250 / 3400 3030
Klassifizierung « Exigences de Classement
Use Area - Classificering EN 15010874 23,34,43 23,34,43 34,43 34,43
B oB

: 317-002.1 UPEC 317-005.1 UPEC _ _

Exigence au Classement QB UPEC QB30 U4P3E2/3C2 1 aziancl / UAP3E2/3C2 1 B /
7 a7

Gesamtdicke « Epaisseur « Gauge - Totale dikte EN ISO 24346 mm 2,0 / 2,0 / 2,0 2,0
Lieferform Bahnen « Conditionnement rouleaux 2 2 2 a
Packaging roll size - Leveringsvorm rollen EN ISO 24341 mm 2mx20m/40m / 2mx20m/40m / 2mx20m/40m 2mx20m/40m
Lieferform Fliesen « Conditionnement dalles 2 2 2 3
Packaging tile size - Leveringsvorm tegels EN ISO 24342 608 x 608 mm /5,17 m / 608 x 608 mm /5,177 m / 608 x 608 mm /5,17 m 608 x 608 mm /5,17 m
Resteindruck « Poinconnement résiduel
Residual indentation « Restindruk ERECRES mm £010 / <010 / <0,10 <010
Farbbestandigkeit gegeniiber kiinstlichem Licht « Tenue a la lumiére 5 Stufe - degré
Light Fastness « Kleurechtheid bij kunstlicht ENERLCoERZ level « klasse 26 / =6 / 2 26
Brandverhalten - Classement feu
Behaviour to fire - Brandweerstand EERH )=l il=a =gl =<
Rutschhemmung « Résistance au glissement EN 13893 DS DS DS DS
Slip resistance - Stroefheidsklasse DIN EN 16165 Ann. B R9 R9 R9 R9
;I'rittschaHverbesseru_ngsmaB + Amélioration aux bruits d'impact EN1SO 10140-3 dB 4 " 2 2
mpact sound reduction - Contactgeluidisolatiewaarde
Waérmedurchlasswiderstand « Résistance a la conductibilité thermique ~ EN 12667 7
Resistance to thermal conductivity - Warmteweerstand 1SO 8302 A Yo el o @l
Elektrostatisches Verhalten beim Begehen
Elharge elegtrostathge alamarche EN 1815 kv < 2,0 antistatisch - antistatic < 2,0 antistatisch « antistatic <2,0 antistatisch « antistatic < 2,0 antistatisch « antistatic

ectrostatic properties when walked on
Elektrostatische weerstand bij betreden
Besténdigkeit gegentiber Pilz- und Bakterienwachstum nicht wachstumsférdernd nicht wachstumsférdernd nicht wachstumsférdernd nicht wachstumsfordernd
Résistance micro-organismes 1SO 846 Part C ne favorise pas la croissance ne favorise pas la croissance ne favorise pas la croissance ne favorise pas la croissance
Bacterical Resistance ar does not favour growth does not favour growth does not favour growth does not favour growth
Bacteriologisch en Schimmelwerend bevordert groei niet bevordert groei niet bevordert groei niet bevordert groei niet
Ableitwiderstand
Comportement électrostatique EN1081R /R, 6Lk 0 @i _ _ 1,0 x10° -1,0 x 109 ** 1,0 x 108 -1,0 x 10° **
Electrical resistance to earth IEC 61340-4-1 1,0 x10° -1,0 x10° ** 1,0 x10° -1,0 x 10° **
Elektrostatische geleiding
Dekontaminierbarkeit - Décontaminabilité
Ease of Radioactive Decontamination « Decontaminatie EOBED sivghio @@l st o @aelllenii B B
Chemikalienbestandigkeit + Résistance aux substances chimiques & * « A
Resistance to chemicals - Bestendigheid tegen chemicalién O 2k
Abrasion Resistance EN 660-2 Group M / Group P / = =
VerschleiRgruppe Bindemittelgehalt Typ Il Bindemittelgehalt Typ | Bindemittelgehalt Typ Il Bindemittelgehalt Typ |
Teneur en agent liant EN IS0 10581 type Il typel typell typel
Binder Content binder content type Il binder content type | binder content type Il binder content type |
Slijtweerstand bindmiddelgehalte type II bindmiddelgehalte type | bindmiddelgehalte type Il bindmiddelgehalte type |

ja, Typ W, EN 12529 ja, Typ W, EN 12529
Stuhlrolleneignung approprié, type W, EN 12529 approprié, type W, EN 12529 ja, Typ W, EN 12529 ja, Typ W, EN 12529
Résistance aux sieges a roulettes 150 4918 yes, type W, EN 12529 yes, type W, EN 12529 oui, type W, EN 12529 oui, type W, EN 12529
Castor chair Jja, type W, EN 12529 ja, type W, EN 12529 yes, type W, EN 12529 yes, type W, EN 12529
Bestand tegen stoelwielen ja, type W, EN 12529 ja, type W, EN 12529
approprié, type H, EN 12529 / approprié, type H, EN 12529 /

FuBbodenheizung geeignet, max. 27 °C geeignet, max. 27 °C geeignet, max. 27 °C geeignet, max. 27 °C
Appropriation au chauffage par le sol EN 12642 approprié, max. 27 °C approprié, max. 27 °C approprié, max. 27 °C approprié, max. 27 °C

Underfloor heating
Vloerverwarming

suitable, max. 27 °C
geschikt, max. 27 °C

suitable, max. 27 °C
geschikt, max. 27 °C

suitable, max. 27 °C
geschikt, max. 27 °C

suitable, max. 27 °C
geschikt, max. 27 °C

www.objectflor.com. The samples are only cuttings of the respective products.
They show only a small part of the overall design and colour. With regard to colour
printing, it is only possible to give a provisional representation of the colour. For
colour selection, an original sample should be used which we shall be pleased to

VOC Emissionen
Emissions de COV
VOC emissions
VOC emissies

Indoor Air Comfort® GOLD

FloorScore®
Finnish M1 Classification
TVOC after 28 days

AgBB VOC/COV Test - test

Eurofins zertifiziertes Produkt

produit certifié - certified product gecertificeerd
product

zertifiziert « certifié - certified - gecertificeerd
pass

<10 pg/m?

sehr emissionsarm « very low emissions
trés faibles émissions « zeer emissiearm

Eurofins zertifiziertes Produkt

produit certifié - certified product gecertificeerd
product

zertifiziert - certifié - certified - gecertificeerd
pass

<10 ug/m?

sehr emissionsarm « very low emissions
tres faibles émissions « zeer emissiearm

Eurofins zertifiziertes Produkt

produit certifié - certified product gecertificeerd
product

zertifiziert - certifié - certified - gecertificeerd

Eurofins zertifiziertes Produkt

produit certifié - certified product gecertificeerd
product

zertifiziert - certifié - certified - gecertificeerd

pass

send at short notice.

Wijzigingen ten behoeve van de verdere technische ontwikkeling worden
voorbehouden. Actuele technische gegevens en certificaten vindt u onder
www.objectflor.com. De monsters zijn telkens slechts gedeelten van het
betreffende product. Ze geven maar een klein gedeelte van het totale dessin

en de kleur weer. Door de specifieke eigenschappen van kleurendruk is een
werkelijkheidsgetrouwe weergave van de kleuren slechts beperkt mogelijk. Voor
het uitzoeken van de kleur dient u uit te gaan van het originele monster dat wij u
op aanvraag graag op korte termijn toezenden.
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FLOORING

UK Head Office
Polyflor Ltd.

Tel: +44 (0) 161767 1111
info@polyflor.com

Australia

Polyflor Australia

Tel: 1800777 425
sales@polyflor.com.au

[@LELE]

Polyflor Canada Inc.
Tel: +1905 364 3000
sales@polyflor.ca

China

Polyflor Hong Kong
O/B Polyflor Ltd.

Tel: +(852) 2865 0101
info@polyflor.com.hk

www.polyflor.com

Colombia

Polyflor Ltd.(LATAM Office)
Tel: +57 3142859005
export@polyflor.com

India

Polyflor India Pvt Ltd.
Tel: +9122 4023 2486
info@polyflor.co.in

Ireland

Polyflor Ireland

Tel: +353 (1) 864 9304
salesireland@polyflor.com

[EIEVHE]

Polyflor Martex

Tel: 1300 80 7788
sales@polyflor.com.my

Middle East
Polyflor Ltd.
Tel: +97150 406 8114
export@polyflor.com

New Zealand

Polyflor New Zealand Ltd.

Tel: 0800765 935
Tel: +64 9269 1111
sales@polyflor.co.nz

Norway

Polyflor Nordic

Tel: +4723 008400
firmapost@polyflor.no

Spain

Polyflor Ltd

Tel: +34 619 949 054
export@polyflor.com

Sweden

Polyflor Nordic Sweden AB
Tel: +46 (0) 300 15820
info@polyflor.se

objectflor

Your Flooring Partner

POLYFLOR ARTIGO

EXPONA
Rubber Flooring

Design Flooring Vinyl Flooring

WW FRANCE
Central Europe

JAMES HALSTEAD FRANCE SAS
objectflor
Art und Design Belags GmbH
Wankelstr. 50
50996 KoIn
Germany
Tel. +49 (0) 2236 96633-0
Fax +49 (0) 2236 96633-99

info@objectflor.de
www.objectflor.com

JE]:=]

Showroom BeNeLux

Van Nelleweg 1
Expeditiegebouw

3044 BC Rotterdam
Nederland

Tel. +49 (0) 2236 96633-31
export@objectflor.de

Belgium / Luxemburg
Tel. +32 23133797
Nederland

Tel. +3188 444 0131

France

James Halstead France SAS

10 Chaussée Jules César
Immeuble Le Louisiane
95520 OSNY

France

Tél. Indigo 08202032 M1

info@jhfrance.fr
www.objectflor.de
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